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چند اصطلاح پر کاربرد در زبان آلمان که م توانید جاهای خال را خودتان با هر کلمه مناسب که دوست دارید پر کنید و در
مالماتتان مورد استفاده قرار دهید.

Ich brauche Deutsch für…
من زبان آلمان را برای … نیاز دارم.

Ich habe viel zu tun. Darum ist es wichtig, dass…
من خیل سرم شلوغ است ، بدین علت اون خیل مهم است ، که …

Natürlich muss ich aber auch…
معلومه من هم باید …

Also für mich ist … am wichtigste
بنابراین برای من مهمترین چیز … است.

Ich möchte heute … vorstellen
من م خواهم امروز … مصاحبه کنم ( به عنوان کس که جویای کار است و با ی کارفرما مصاحبه م کند )

Ich möchte zuerst…
من تمایل دارم قبل از هر چیزی …

من م خواهم در ابتدا …

:Ich habe im Internet recherchiert…
من در اینترنت تحقیق کرده ام : ….

… spielt eine wichtige Rolle in …

… نقش مهم در … بازی میند.

Als ich das letzte Mal … war, habe ich Folgendes erlebt:…
وقت که من آخرین بار … بودم ، آنچه در زیر خواهد آمد را تجربه کرده ام …

وقت که من آخرین بار … بودم ، آنچه در ادامه خواهد آمد را به چشم خود دیده ام

Danke fürs Zuhören. Habt ihr noch Fragen?
سپاس برای توجه تان ، شما ها همچنان سوالات دارید؟

مرس که گوش دادید ، هنوز سوالات دارید ؟

Störe ich dich gerade?
مزاحمت شدم !؟

در حال حاضر برای تو ایجاد مزاحمت کرده ام ؟

.

https://de.alemani.de/%da%86%d9%86%d8%af-%d8%a7%d8%b5%d8%b7%d9%84%d8%a7%d8%ad-%d9%be%d8%b1-%da%a9%d8%a7%d8%b1%d8%a8%d8%b1%d8%af-%d9%88-%d9%85%d9%88%d8%b1%d8%af-%d9%86%db%8c%d8%a7%d8%b2-%d8%af%d8%b1-%d8%b2%d8%a8%d8%a7%d9%86/


Wie war dein Wochenende?
آخر هفته ات چه جوری بود ؟

Warum ich dich anrufte: Nächste Woche feiere ich und da wollte ich ein paar Leute einladen

برای چ با تو تماس گرفتم : هفته آینده من جشن م خواهم بیرم و م خواستم به همین دلیل یه چندتای آدم رو دعوت کنم.

Hättest du Lust, auch zu kommen?
اگه حال و حوصله داشته باش ، تو هم میای ؟

.

Wie sieht es … bei dir aus?
نزد تو … چونه به نظر میاد؟

.
Also, es wäre toll, wenn du … mitbringen könntest

بنابراین ، اون خیل خوب میشه ، اگر تو … بتون به همراه خودت بیاری
( معمولا سالاد ، غذا ، نوشیدن و … را م توان جایزین کرد )

.
Zu … laden wir Dich herzlich ein

تو را صمیمانه به … دعوت مینم.

Zu … laden wir Euch herzlich ein
شما ها را صمیمانه به … دعوت مینم.

.
Wir bitten Euch, uns bis nächste Woche mitzuteilen, ob Ihr kommen könnt

ما از شما تفاضا مینیم، ما را تا هفته آینده در جریان بزارید ، که شما م توانید بیایید یا نه

ما از شماها استدعا م کنیم ، ما را تا هفته آینده با خبر کنید ، که شما ها م توانید بیایید یا نه

.
Wir hoffen auf zahlreiche Teilnahme

ما به همدل یا هماری ب شماری امید بسته ایم.


